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1. Turvallisuusohjeita

Lue ndmé ohjeet ennen tuotteen asentamista ja huoltoa.

Tama opas siséltaa tarkeita tietoja, joita on noudatettava keskuksen seka akkujen asennuksen ja huollon
aikana. Vain henkilét, joilla on tarvittavat séhkdalan oikeudet ja patevyydet, saavat asentaa laitteen ja huoltaa
sité.

Liséksi keskuksen asennuksessa tulee noudattaa paikallisia rakennus- ja sahkdasennusmaarayksia laitteen
sijoittamisesta.

Akkujen asennuksessa on noudatettava voimassa olevia saadoksia.

VAROITUS

Lahtéryhmissa ja keskuksen sisélla on aina vaarallinen jannitetaso, jos keskus on kytketty paalle.
Paakytkimen kaantaminen 0-asentoon ei tee keskusta jannitteettémaksi. Keskuksen tai akkukotelon
kannen avaamisen saa tehda vain sdhkdalan ammattitaitoinen henkilo.

Ennen huoltoa tai korjausta tulee laite tehda jannitteettomaksi. Irrottamalla akkusulakkeet ja kaantamalla
paakytkin 0-asentoon saadaan keskus jannitteettomaksi.

2. Pakkauksen sisalto ja varastointi

2.1 Pakkauksen sisalto
Pakkaus siséltdd TKT67XXCxxxx-sarjan keskuksen.
e Suojaa pakkaus sateelta.
e Ala laita mitaan pakkauksen paélle.
HUOMAUTUS: Pakkaus voi siséltaa suljettuja lyijyakkuja, jotka siséltéavat suuria energiamaaria ja jotka
saattavat mennd oikosulkuun vaaranlaisissa varastointiolosuhteissa. Ota tamé& huomioon
varastoidessasi pakkausta.
2.2 Varastointi
Jos keskusta ja akkuja ei asenneta valittdtmasti, pitdd huomioida seuraavat asiat:
o Keskus pitaa varastoida suojattuna kosteudelta

o Keskuksen ja akkujen suositeltava sailytyslampétila on +10...+30°C

e Jos akkuja varastoidaan pitkaan, niitd on ladattava uudelleen kuuden kuukauden vélein
vahintdan 12 tuntia kerrallaan.
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3. Tuotteen kuvaus

3.1 Valmistaja

Teknoware Oy
liImarisentie 8

15200 Lahti

http://www.teknoware.fi/

3.2 Sanasto
Kasite Selitys
Control Automaattinen testaus ja valvonta

Jatkuvatoiminen

On jatkuvasti paalla

Ajoittain toimiva

Toimii vain jAnnitekatkosten aikana

3.3 Tyyppi

Malli Ryhmien enimmaismaéré Syo6ttdjannite

TKT6716C(N) 16 220-240 V AC 50/60Hz 3~
TKT6724C(N) 24 220-240 V AC 50/60Hz 3~
TKT6732C(N) 32 220-240 V AC 50/60Hz 3~
TKT6740C(N) 40 220-240 V AC 50/60Hz 3~
TKT6748C(N) 48 220-240 V AC 50/60Hz 3~
TKT6756C(N) 56 220-240 V AC 50/60Hz 3~

3.4 Kirjainmerkintdjen selitykset (aikaisemmat mallit)

Kirjain Selitys

C Control-toiminto

CD Control ja tulostin

CL Control ja nestekidenaytto

CO Control ja LON-liitynta

CDL Control, tulostin ja nestekidenayttd
CLO Control, nestekidenayttd ja LON-liitynta
N NiCd-akkujen lataus

3.5 Lisavarusteet

Lisatietoja liséavarusteista 16ytyy kappaleesta 8 Lisaoptiot.

Tuotekoodi | Tuotekuvaus Kaytto

TST6731 Integroitu tulostin TKT67xxC-keskus
TST6732 LCD-ndyttomoduli TKT67xxC-keskus

Lisdlatauslaite (kasvattaa verkosta otettua tehoa 3000 VA) (1-2 kpl,

TST6741 a 3000 VA, Max a 180 Ah) TKT67xxC-keskus
XWT6772 | ryhmien kytkinohjaus 16 ryhmalle a 350 W TKT6716C-keskus
XWT6773 | ryhmien kytkinohjaus 24 ryhmalle a 350 W TKT6724C-keskus
XWT6774 | ryhmien kytkinohjaus 32 ryhmalle a 350 W TKT6732C-keskus
XWT6775 | ryhmien kytkinohjaus 40 ryhmalle a 350 W TKT6740C-keskus
XWT6776 | ryhmien kytkinohjaus 48 ryhmalle a 350 W TKT6748C-keskus
XWT6777 | ryhmien kytkinohjaus 56 ryhmalle a 350 W TKT6756C-keskus
TST6752 IC-valaisinohjausyksikko liitynta 16 ryhmalle a 350 W TKT6716C-keskus
TST6753 IC-valaisinohjausyksikko liityntad 24 ryhmalle a 350 W TKT6724C-keskus
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TST6754 IC-valaisinohjausyksikko liitynta 32 ryhmalle a 350 W TKT6732C-keskus
TST6755 IC-valaisinohjausyksikko liityntad 40 ryhmalle a 350 W TKT6740C-keskus
TST6756 IC-valaisinohjausyksikko liitynta 48 ryhmalle a 350 W TKT6748C-keskus
TST6757 IC-valaisinohjausyksikkoliitynta 56 ryhmalle a 350 W TKT6756C-keskus

Etahallintaliittymat

Tuotekoodi | Tuotekuvaus Kaytto

TST6722 LON-liitynta TKT67xxC-keskus
TST6701 BACnet-liitynta TKT67xxC-keskus
TST6721 ACM-liitynta TKT67xxC-keskus
TST6724 WebCM/WebACM-liitynta TKT67xxC-keskus
TST1811E BCM-liitynta TKT67xxC-keskus

3.6 Yleiskuvaus

TKT67xx(N)Cxx-keskus on suunniteltu ja valmistettu standardien EN 50171 ja soveltuvin osin EN 60439-1

mukaisesti.

Normaalitilanteessa keskus toimii 230VAC séahkodverkosta, yllapitaa akun varaustasoa ja syottad 230 voltin
vaihtojannitetta jatkuvatoimisiin turvavaloryhmiin. Jos verkkojannite katkeaa tai laskee 180 voltin alapuolelle,
keskus siirtyy kayttdmaan akkujannitetta. Talldin kaikkiin turvavalaistusryhmiin (ajoittain ja jatkuvatoimisiin)
kytkeytyy 220VDC jannite. Akkusyottd toimii niin kauan kuin verkkojannite on poissa tai akkujannite on
alentunut syvapurkausrajalle (173V).

Edelld mainittujen vakiotoimintojen liséksi keskus sisaltdé myos seuraavat valvonta-, testaus- ja
raportointitoiminnot tai optiot:

valaisimien testaus joko osoitteellisella valvonnalla tai ryhmén virran mittauksella ja
testaa akkujen kunnon

suorittaa kuukausittaisen valaisimien ja keskuksen testauksen automaattisesti
akun kapasiteetin testaus

viallisen valaisimen ilmaisu merkkivalolla ja ryhméan numeron avulla kaytettdessa
valaisimien osoitteellista valvontaa

viallisen valaisinryhman ilmaisu merkkivalojen ja ryhmanumeron avulla
ryhméakohtaisessa valvonnassa

lyhyt toimintatesti, joka voidaan asettaa tapahtumaan 1-7 pdivan vélein
akkutesti kuuden kuukauden vélein 4.1. ja 4.7. kello 0:00
testit voidaan kaynnistdd myos manuaalisesti

testitulosten raportointi TKT67xxCD(L)-mallien tulostimella tai valinnaisella integroidulla
tulostimella TST6631 (= lokikirja)

nestekidenaytto (lisavaruste)

raportti, joka ilmaisee testipaivdmaaran, mahdolliset vialliset valaisimet, testin keston
seka akun tilan

keskitetyn valvonnan liittyméavaihtoehdot.

Keskus ei asennuksen ja kayttdonoton jalkeen vaadi muita saanndllisia kayttajan toimia kuin vasemman
reunan pylvaan merkkivalojen tilan tarkistuksen saannéllisin véliajoin tai keskuksen tilan seurannan

etavalvonnan kautta.
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Valaisimet eivat tarvitse erillisia tiedonsiirtokaapeleita, silla valaisimien valvonta tehdaan ryhmakaapeleiden
kautta.

Jarjestelma on itse oppiva, ja valaisimia voidaan helposti lisata tai poistaa myos jalkikateen.

Keskuksen voi asettaa joko valaisimien osoitteelliseen valvontaan tai rynmékohtaiseen valvontaan.
Valaisimien osoitteellisessa valvonnassa valaisimet tulee varustaa Teknowaren osoiteyksikoélla ja/ tai K-mallin
valaisimilla. Kaikki Teknowaren valaisimet, joiden tyyppikoodi paattyy kirjaimeen K, on varustettu talla
ominaisuudella.

Keskuksen lyijyakut (18 kpl) tai nikkelikadmiumakut (180 kpl) edellyttavat aina erillistéa akkukoteloa ja
akkukaapeleita.

Kaikki keskuksen kayttdon liittyvat toiminnot voidaan toteuttaa kayttdmalla sen ohjauspaneelia, joka siséltaa
myds laitteen tilan iimaisevat merkkivalot. Paneelin toiminnot kuvataan kappaleessa 4.6 Keskuksen toiminta.

3.7 Tekniset tiedot

Verkkoliitanta: N/PE 220-240 V AC 50/60 Hz 3~
Kotelo: P21
Lahtdjannite: Verkkoliitdntd: 220-240 VAC, akkukaytto: 216 VDC
Akkujannite: 216 VDC
Akun latautumisaika: 12 h (80 %)
Akut enint&an: 18 x 400 Ah
Ottoteho TKT6716C(N): 8,450 VA
Ottoteho TKT6724C(N): 11,400 VA
Ottoteho TKT6732C(N): 14,200 VA
Ottoteho TKT6740C(N): 17,200 VA
Ottoteho TKT6748C(N): 20,000VA
Ottoteho TKT6756C(N): 22,800 VA
Ympaéariston lampoétila: +10 ... +50 °C
Sydttésulake: TKT6716C-TKT6732C: Johdonsuoja-automaatti 32 A 3-nap. C-kéayra
TKT6740C-TKT6756C: Johdonsuoja-automaatti 50 A 3-nap. C-kayra
Ryhmasulakkeet: 5 x 20 mm:n hiekkataytteinen lasiputkisulake 2,5 A
Lahtoliittimet maksimi johdin enintaan 4 mm”
Vaadittava oikosulkuvirta ryhmé&johdossa 2,5 A sulakkeelle 0,4 s laukaisuajalla: | 10 A
Akkusulake, TKT6716Cxx - 100 A Kuormakytkin
TKT6756Cxx:
Keskuksen tyyppi Ryhmalahdot Kokonaiskuormitettavuus

akkukaytolla 1 h ja 3 h toiminta-ajalla

TKT6716C(N) 2x 1 h 5,600 W 18x38 Ah
(8x350W/ 4x700W/2x1,400W) |3 h 5,600 W 18x65 Ah
or 2,5A ryhma, Maksimi
5,600VA
TKT6724C(N) 3x 1 h 8,400 W 18x38 Ah
(8x350W/ 4x700W/2x1,400W) |3 h 8,400 W 18x65 Ah
or 2,5A ryhma, Maksimi
8,400VA
TKT6732C(N) 4x 1h 11,200 W 18x65 Ah
(8x350W/4x700W/2x1,400W) [3 h 11,200 W 18x65 Ah
or 2,5A ryhma, Maksimi
11,200VA
TKT6740C(N) 5x 1h 14,000 W 18x65 Ah
(8x350W/4x700W/2x1,400W) [3 h 14,000 W 18x65 Ah
or 2,5A ryhma, Maksimi
14,000VA

VOT 2; Revl.6; FI; 23.06.2014
TKT67C — Asennus- ja huolto-ohje



TKT6748C(N) 6X 1h 16,800 W 18x65 Ah
(8x350W/4x700W/2x1,400W) [3 h 16,800 W 18x65 Ah
or 2,5A ryhma, Maksimi
16,800VA
TKT6756C(N) X 1h 19,600 W 18x65 Ah
(8x350W/ 4x700W/2x1,400W) (3 h 19,600 W 18x65 Ah
or 2,5A ryhma, Maksimi
19,600VA

Keskuksen tuloliittimessa on verkkosulake ja akkupiireissa sulakkeet. Lahtdpiirien sulakkeet ovat

lahtoliittimissa 1-2.

Lisatietoja sulakkeista ja kytkimista on kappaleessa 5.2.1 Osien asettelu.

Keskuksen latausjarjestelma on varustettu akun latausjénnitteen lampdtilakompensoinnilla, joka on noin

0,06 V/°C (5 mV / °C/kenno).

HUOMAUTUS: Keskuksen kanssa kaytettavien valaisimien tulee soveltua seka vaihto- etta tasajannitteelle.

3.8 Direktiivit ja standardit

Keskus on suunniteltu ja valmistettu seuraavien direktiivien ja standardien mukaisesti:

Laatu:
Ympéristo:

Sahkoturvallisuus:

Laitestandardi:

Sahkdmagneettinen yhteensopivuus:
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ISO 9001:2008
ISO 14001:2004

2006/95/EY

EN 50171:2001

EN 50272-2:2001

EN 60439-1 + A1:2005

IEC 62034:2006

2004/108/EY

EN 61000-6-3:2001

EN 61000-6-2:2005

(sertifioitu laatujarjestelma)
(sertifioitu ymparistojarjestelma)

Pienjannitedirektiivi
Central power supply systems

Akkujen ja akkuasennusten
turvallisuusvaatimukset. Osa 2:
Paikallisakut

Jakokeskukset. Osa 1:
Tyyppitestattujen ja osittain
tyyppitestattujen keskusten
vaatimukset.

Automatic test systems for battery
powered emergency escape lighting

EMC-direktiivi

Electromagnetic compatibility
(EMC)-Part 6-3: Generic standard-
Emission standard for residential,
commercial and light industrial
environments.

Electromagnetic compatibility
(EMC)-Part 6-2: Generic standards-
Immunity for industrial environments



4. Toimintojen kuvaus

4.1 Keskuksen tarkoitus
Normaalitilanteessa keskuksen tarkoituksena on
¢ verkkojannitteen seuranta
e akun lataustason yllapito
e tehonsy6ttd jatkuvatoimisiin turvavalaisimiin.

Verkkojannitteen katketessa tai laskiessa alle noin 180 V:n keskus syottaa akkujannitetta
jatkuvatoimisiin ja ajoittain toimiviin turvavaloryhmiin.

Keskus siséltdéd myds toiminnot valaisimien ja akkujen tilojen valvontaan ja testaukseen.
4.2 Ryhmalahdot

Valaisinryhmien lahtdliitannat voidaan asettaa jatkuvatoimiseen tai ajoittain toimivaan tilaan
valaisinryhmakortilta. Lisatietoja on kappaleessa 5.1.2 Ryhmakohtainen valvonta.

4.3 Valaisinryhmakortin asetukset

Keskuksessa on 1-7 valaisinryhméakorttia, joissa kussakin on kahdeksan lahtéryhmaa. Ryhméakorteissa
on DIP-kytkin, joka maarittdd ryhmakortin ominaisuudet. DIP-kytkimilla on seuraavat toiminnot:

o DIP-kytkimet 1-3 maarittavat ryhmakortin siséisen osoitteen.

o DIP-kytkin 4 maarittad, kayttaako ryhmakortti osoitteellista vai ryhmékohtaista valvontaa.
Tehdasasetus on OFF-asento joka maarittéad, ettd ryhmakortti kayttaa osoitteellista valvontaa.

o DIP-kytkimia 5 ja 6 kaytetdan, kun lahtéryhmien rinnankytkenta on kaytossa.

Tietoja valaisinryhmakorttien DIP-kytkinten asetuksista [0ytyy kappaleesta 5.2.3 DIP-kytkimen
asetukset valaisinryhmékorteilla

4.4 Laht6éryhmien rinnankytkenta

Lahtéryhmat voidaan kytked rinnan, jolloin saadaan kayttdén suurempi lahtéteho ryhmissa yhdella
valaisinryhmakortilla.

e Tehdasasetuksena saadaan 8x 350 W l&htdteho.
e Kaksi rynmaa rinnankytkettyna saadaan 4x 700 W lahtéteho.
¢ Nelja ryhmaa rinnankytkettynd saadaan 2x 1400 W lahtoteho.

Lisatietoja  lahtéryhmien  rinnankytkennasta 16ytyy kappaleesta 5.2.2 Ryhmien kytkennat
rinnankytkennéssa.

HUOMAUTUS: Rinnankytkentdja kaytettdessa lahtéryhmien liittimien numerointi  muuttuu.
Rinnankytkentda kaytettdessa pitdd ryhmalahtdjen numerointi muuttaa vastaamaan kytkettyjen ryhmien
maaraa.

4.5 Valvontaosa

Keskus voi toimia kolmella eri toimintaperiaatteella, osoitteellisella valaisinkohtaisella valvonnalla,
ryhmé&kohtaisella valvonnalla tai ndiden molempien yhdistelmalla.
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Tama valinta tehddén ryhmékortin DIP kytkimella 4. Katso lisatietoja kappaleesta 5.2.3 DIP-kytkimen
asetukset valaisinryhmakorteilla Samassa keskuksessa voi olla asetettuna myds valaisinkohtainen
valvonta ja ryhmavalvonta eri ryhmakorteille. 8 ryhmaa valaisinkohtaisella valvonnalla ja 8 ryhmaa
ryhmévalvonnalla, jne.

Valaisinkohtaisella valvonnalla jokaisella valaisimella on yksiléllinen osoite. Valaisimia yhdessa
ryhmassa voi olla 1...32 kpl. Valaisimissa on LOW pienet ja HIGH isot osoitteet 1-16. High 2 -osoite
valaisimessa tarkoittaa keskuksessa osoitetta 18. Nama pienet ja isot osoitteet nakyvat keskuksessa L=
pienet 1-16 ja H= isot 1-16 -osoitteina. Keskus tarkistaa kunkin valaisimen toiminnan erikseen ja indikoi
tuloksen valaisinkohtaisesti.

Ryhmakohtaisella valvonnalla mitataan ryhméan ottamaa virtaa. Virran muutoksesta paatellaan
ryhméassa mahdollisesti oleva vika. Valaisinten maaralla ei ole rajaa kunhan ryhmateho ei ylitd 350 W
tai 1,6 A. Huomioi ettd ryhmavalvonta ei anna valaisinkohtaista tietoa. Vikailmoituksen raja-arvo on
muutettavissa asetusten kautta (1-31)= +/- 10..310 mA. Tehdasasetus on 16= +/- 160 mA.

HUOMAUTUS: Rinnankytkennassa arvot kerrotaan rinnankytkettyjen ryhmien maaralla: 700 W = 2x tai
1400 W = 4x.

HUOMAUTUS: Jos ryhmavalvonnan virtarajoja muutetaan konfiguroidussa keskuksessa, menee
keskus konfiguroimattomaan tilaan ja keskus pitaa konfiguroida uudelleen.

Merkkivalojen ja painikkeiden kuvaukset ovat kappaleissa Control-osan néyton merkkivalot ja
valikkoasetukset, ja 4.11 Painikkeet.

4.5.1 Oletusasetuksen mukainen valaisinkohtaisen valvonnan valaisintesti

Valaisintesti tehdaan oletusasetuksen mukaan kerran paivassa ennalta maaritettyna aikana. Keskus
toteuttaa testin seuraavasti:

Keskus siirtyy akkukaytdlle, akkukaytto- ja valaisintesti kaynnissa -ledit palavat testin ajan. Testin
edetessa nakyy valvonta-osan naytossa L tai H ja ryhmanumero kasvaa testin edetessa. Kun ryhmasta
[6ytyy toimiva valaisin, niin sité esittdva merkkivalo syttyy palamaan. Kun kaikki ryhmét on testattu, niin
keskus siirtyy takaisin normaalitilaan.

Jos jostain ryhmasta on I6ytynyt viallinen valaisin, niin sitd vastaava merkkivalo vilkkuu kun ryhman
numero nakyy naytolla. Myos valikko-osan “ulkoinen vika” -merkkivalo palaa ja ulkoinen vika
-hédlytysrele vetaa. Toimivia valaisimia esittadvat merkkivalot palavat tasaisesti.

Tietoja valaisimien testauksesta loytyy kappaleesta 4.10 Etupaneelin valvonta-osan testitoiminnot ja
halytykset.

4.5.2 Oletusasetuksen mukainen ryhmakohtaisen valvonnan valaisintesti

Valaisintesti tehdaan oletusasetuksen mukaan kerran paivassa ennalta maaritettyna aikana. Keskus
toteuttaa testin seuraavasti:

Keskus siirtyy akkukaytélle ja Valaisintesti-merkkivalo palaa testin ajan. Keskus mittaa kunkin
valaisinryhman virran, ja ryhmanumero kasvaa testin edetessa. Kunkin ryhman mitattua virtaa kuvaavat
merkkivalopylvaan valot syttyvat. Kun kaikki valaisinryhmét on testattu, keskus palaa normaalitilaan.

Tehdasasetuksena laite ilmoittaa viasta, jos mitattu virta jossakin ryhmassa on yli +/- 80 mA (naytdssa
16 = 160 mA) kuin viimeisessa maarityksessa tallennettu arvo. Kukin pylvaan merkkivalo kuvaa +/-
100 mA:n virtaa ryhmasséa. Keskus ilmaisee poikkeaman méaaritetysta arvosta eroa vastaavien
merkkivalojen vilkkumisella. Mit& useampi merkkivalo vilkkuu, sitd suurempi ero on, ja sitd useammat
valaisimet ovat todennékdisesti viallisia. Virta-aluetta voidaan muuttaa asetuksissa valilla 10-310 mA.
Myds merkkivalopylvas toimii talla alueella. Vikatapauksessa myds Ulkoinen vika -merkkivalo palaa ja
ulkoisen vian halytysrele vaihtaa tilaansa. Toimivien valaisinryhmien merkkivalot palavat vilkkumatta.

Tietoja valaisimien testauksesta on 4.10 Etupaneelin valvonta-osan testitoiminnot ja halytykset.
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Toimintoja kaytetaan valikkorakenteen kautta. Merkkivalopylvaan vihreét merkkivalot ilmaisevat valikon
perusvaihtoehdon, ja numeronayttd sen alivaihtoehdot tai arvot.

Merkkivalojen 1 ja 2 valikkovaihtoehdot ovat niin sanottuja perustoimintoja. Kaikki muut toiminnot
liittyvat keskuksen asetuksiin, eika niita tarvitse normaalikaytdssa muuttaa. Keskus palaa avatusta
valikosta normaalitilaan, jos valikon toimintoja ei kayteta kahteen minuuttiin. Kaikki toiminnot voidaan
toteuttaa myos vaylaliitynnan kautta kayttdmalla keskitettya hallintaohjelmistoa.

4.7 Normaalitila

Normaalitilassa numeronayttd nayttda kunkin keskukseen kytketyn ryhman tiedot vuorotellen.
Osoitteellisessa valvonnassa ryhman numero nakyy naytdssa ja valaisinta vastaava merkkivalo palaa.
Ryhmakohtaisessa valvonnassa merkkivalot 1-16 palavat. Mitd suurempi ryhman ottoteho on, sita
suurempi on palavien merkkivalojen maara.

Kunkin ryhmaén tiedot nakyvat noin nelja sekuntia kerrallaan
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Merkkivalo Kuvaus Hairion syy ja ratkaisu
Keskus on verkkokaytolla.
Keskus voidaan kytkea
akkukayttotﬂgan kauko- Jos Verkko-merkkivalo ei pala, paasulake on ehka
1 VERKKO ohjauksella, jos kauko- . R
d .y o palanut tai verkkojannitetta ei ole.
ohjaustoiminto on kaytdssa.
Tallgin
Verkko vilkkuu ja
Akkukayttd palaa.
Keskus on akkukaytolla. Talldin
verkkojannite on katkennut tai lImaisee, etté keskus on akkukaytolla
pudonnut 180 voltin alapuolelle.
Kun verkkojannite kytkeytyy uudelleen tai nousee
2 AKKUKAYTTO _Keskus saattga olla_t a_kkukaytolla, 195 vo.IFm ylaplljlqlelle, keskus palaa Ifayttamaan
jos kauko-ohjaustoiminto on verkkojannitetta ja alkaa ladata akkuja.
kytketty kayttoon.
Akku latautuu automaattisesti uudelleen, kun
Keskuksen valaisin- tai akkutesti | verkkojannite on kytkeytynyt takaisin.
on meneillaan.
e . Akkulaturi lataa akkuja kayttamalla liian korkeaa
Akkujannite on noussut yli jannitetta. Laturi on viallinen, ja se taytyy vaihtaa
255 volttiin (N = 278 V) J ' 2 vy :
3 YLIJANNITE normaalitilanteessa. TAI
Myos Akkuwka- ja Sisdinen vika - Akkujen kayttoiké on lopussa, ja ne on vaihdettava.
merkkivalot palavat.
Keskus on ollut akkukéytdssa pitk&an ajan.
Akkulaturi tai akut ovat viallisia, ja ne on
vaihdettava.
Akkujannite on laskenut alle
228 voltin (N =244 V) Tarkista akun tila. Kaikkien kennojen jannitetasojen
4 ALIJANNITE normaalitilanteessa. on _oltava suunnilleen sa_mat. Muussa_tapauksessa
jokin akku saattaa olla oikosulussa tai muuten
Myo6s Akkuvika- ja Sisdinen vika - | vioittunut.
merkkivalot palavat.
Tarkista, ettd lampdtila-anturi on asianmukaisesti
kytketty ja toiminnassa. Vastuksen tulee olla noin
2 kOhm. Jannitteen anturin yli on oltava noin
5 VDC.
Kun tdmé merkkivalo vilkkuu,
igl;warllpltelon Ialsk”enulil — 210V Tarkista, etté kauko-ohjauslinkki on suljettu
95 voltin alapuolelle (N = ) | (CONS-iittimet 62 ja 63).
(taméa on ennakoiva varoitus
syvapurkauksesta). . N T
& YV Myds Sisainen vika -merkkivalo Tarkista, ettd verkkojannite on kytketty.
PURKAUS palaa. Syvéapurkaus-merkkivalo palaa, kunnes se

Kun tdmé& merkkivalo palaa,
akkujéannite on laskenut
syvapurkausrajan (173 V)
alapuolelle.

kuitataan Kuittaus/testaus-painikkeella.

Verkkojannitteen on oltava uudelleen kytkettyna,
ennen kuin syvapurkaushalytyksen voi kuitata.
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Myds Akkukaytto- ja Sisédinen
vika -merkkivalot palavat.

Tarkista, etta lampédtila-anturi on asianmukaisesti
kytketty ja toiminnassa. Vastuksen tulee olla noin
2 kOhm. Jannitteen anturin yli on oltava noin
5VDC.

Kun tdméa merkkivalo vilkkuu,
akku latautuu, mutta jannite ei
viela ole saavuttanut
yllapitojannitetta.

Jannitekatkoksen jalkeen keskus lataa ensin akut
kayttamalla vakiovirtaa. Tama pikalataus ja
normaalilataus kestavéat yleensa 12 tuntia, minka
jalkeen laite siirtyy yllapitolataukseen

6LATAUS Kun taméa merkkivalo palaa, (normaalitilaan). Normaalitilassa laite pitaa
akkujannite on saavuttanut akkujannitteen noin 243 voltissa (N = 261 V).
yllapitojannitteen. Latausvirta voidaan valita latauslaitteen DIP-
kytkimen avulla.
7 VIRTARAJA Ei kaytossa.
Mahdollinen vika akuissa tai sen
kaapeleissa.
Tama merkkivalo voi palaa
samaan aikaan muiden .
merkkivalojen kanssa, jotka Akun sulakkeet ovat ehka palaneet.
osoittavat tarkemman vian. . . . .
Lue akkuvian osoittavan merkkivalon (Ylijannite,
Jos akku ei ole kytkettyna, laturi Alijannite tai Syvapurkaus) ohjeet.
8 AKKUVIKA ei lataa, akun sulake on palanut . . . . .
tai akku ei hyvaksy latausvirtaa, Voit kuitata ma_hdolhsen akkuwan_ h_alytyksen
seuraavat merkkivalot palavat: painamalla Kuittaus/Testaus-painiketta.
e Verkko
e Alijannite tai Ylijannite
e  Akkuvika
e Sisainen vika.
Maavuotoanturi tarkistaa, vuotaako akun
Mahdollinen maavuoto positiivinen napa keskuksen runkoon.
9 MAAVUOTO
keskuksessa. . .
Jos maavuotoa ei ole, maavuotoanturi saattaa olla
rikki.
Tama merkkivalo halyttaa, kun
jarjestelma havaitsee keskuksen
sisdisen vian, kuten akun tai
latausyksikon vian.
\1/?KSAI\SAINEN -Sr:m:awzzig;?l?nﬁ%g:ba Lue akkuvian osoittavan merkkivalon ohjeet.

merkkivalojen kanssa, jotka
osoittavat tarkemman vian.

Merkkivalo palaa myos silloin,
kun akkuja vaihdetaan.
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4.9 Control-osan nayton merkkivalot ja valikkoasetukset

Arvo 9 = Nayttaa ryhmékortin ja ryhman
numeron naytoélla juoksevan numeroinnin
sijaan. HUOMAUTUS: Tama toiminto edellyttaa
tulostinta eli joko lisdvarustetta TST6731 tai
TKT67xXC(N)D(L)-tyypin keskusta.

Merkkivalo Kuvaus Ohje
lImaisee sen ryhman numeron, jonka valaisimet
naytetaan merkkivaloilla 1-16. Ohijeet jarjestelman konfigurointiin
Numeronaytto l6ytyvat kappaleesta 5.3.2 Konfigurointi
Jos naytdssa vilkkuu teksti CC, jarjestelmaa ei
ole konfiguroitu.
Osoitteellinen valvonta:
Merkkivalot ilmaisevat naytetyn ryhman
valaisimien tilat.
Nailla merkkivaloilla on kaksi tehtavaa: e Jos merkkivalo palaa, valaisin toimii
1. Valaisimien tietojen naytto normaalisti.
e asennettujen valaisimien maara ja e Jos merkkivalo vilkkuu, valaisin on
valaisimien osoitteet tai viallinen.
ryhméavalvonnassa ryhman virran e Jos merkkivalo ei pala,
suuruus osoitteeseen ei ole méaaritetty
Merkkivalot e valaisimien tilat valaisinta.
1-16
2. Valikkovalinnan ilmaisu Ryhmakohtainen valvonta:
e ohjeet asetusten tarkistamiseen ja Merkkivalopalkit ilmaisevat ryhmén
muuttamiseen valikosta ovat kokonaisvirran suuruuden.
jaliempana. Jos jokin merkkivalo vilkkuu
ryhméakohtaisen valvonnan aikana,
jarjestelma on havainnut vian
numeronaytén osoittamassa ryhmassa.
Lue vastaavien merkkivalojen ohjeet.
Raportin tulostaminen:
. . . . 1. Siirry valikkoon VALIKKO/OK-
Taman valinnan avulla voit tulostaa raportin .
o o S painikkeella.
keskuksen maarityksista ja valaisimien tilasta.
Arvo 1 = Tulostetaan raportti kaikista ryhmista. RAPORTTI-merkkivalo syttyy.
Arvo 2 = Tulostetaan raportti vikailmoituksen 2. Paina ASETUS-painiketta.
1 RAPORTTI antaneista ryhmista.

Nayttoon tulee numero 1.

3. Vahvista valinta painamalla
VALIKKO/OK-painiketta uudelleen.

Raportin tulostus alkaa.

HUOMAUTUS: Raportteja ei voi
tulostaa testien aikana.
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Talla valinnalla voit valita aloitettavan tai
keskeytettavan testin.

1 = Valaisintestin aloitus.

2 = Valaisintestin keskeytys.

Testin aloittaminen tai keskeyttdéminen:

1. Siirry valikkoon VALIKKO/OK-
3 = Akkutestin aloitus 2/3-ajalle (sama aika kuin painikkeella.
automaattisessa testissa).
2. Paina SELAUS-painiketta, kunnes
4 = Akkutestin aloitus asetetulle toiminta-ajalle TESTAUS-merkkivalo syttyy.
(1 tai 3 tuntia).
> TESTAUS 3. Paina ASETUS-painiketta, kunnes
5 = Akkutestin aloitus koko kestoajalle (akku haluamasi arvo nakyy naytdssa.
puretaan tyhjaksi).
Esimerkiksi 6 = akkutestin
6 = Akkutestin keskeytys / akkuvian kuittaus. keskeytys.
7 = Keskuksen tilavahti toiminnon lopetus tai 4. Vahvista valinta painamalla
VILKKU-tilan lopetus. VALIKKO/OK-painiketta uudelleen.
8 = Keskuksen tilavahti toiminnon aloitus. Valittu toiminto alkaa.
9 = Kaynnista VILKKU-tila.
10 = Uudelleen konfigurointi.
Asetusten lukituksen poistaminen:
1. Siirry valikkoon VALIKKO/OK-
painikkeella.
2. Paina SELAUS-painiketta, kunnes
Taman valinnan avulla voit poistaa asetusten ASETUS-merkkivalo syttyy.
3 ASETUS lukituksen, jotta voit muuttaa keskuksen
kayttdasetuksia. 3. Paina ASETUS-painiketta, kunnes
numero 1 nakyy naytossa.
4. Vahvista valinta painamalla
SELAUS-painiketta uudelleen.
Asetusten lukitus poistuu ja voit
muuttaa kayttdasetuksia.
Automaattisen konfiguroinnin tilan
Taman valinnan avulla voit muuttaa muuttaminen:
automaattisen konfiguroinnin tilaa.
1. Siirry valikkoon VALIKKO/OK-
Oletusasetus on 0 eli automaattinen painikkeella.
konfigurointi on poissa kaytosta.
4 AUTOM. 2. Paina SELAUS-painiketta, kunnes
KONF Arvo 1 = automaattinen konfigurointi on AUTOM. KONF. -merkkivalo
kaytossd. HUOMAUTUS: Tama toiminto toimii Syttyy.
vain osoitteellisessa valvonnassa. Jos valitaan
ryhméakohtainen valvonta, keskus on 3. Paina ASETUS-painiketta, kunnes

maaritettdva uudelleen ryhmén kuorman
muuttamisen jalkeen.

haluamasi arvo nakyy naytossa.

Automaattisen konfiguroinnin asetukset
on nyt muutettu.
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5 TESTI-
VALINTA

Taman asetuksen avulla voit valita
automaattisen tai manuaalisen testin.

3-osainen numero- |1 2
naytto

¢ Kolmeosaisen nayton ensimmainen osa
maarittdd, miten usein valaisintesti tehdaan.
Osan arvo 1-7 tarkoittaa paivien maaraa.
Jos arvo on 1, testi tehdaan joka paiva, ja
jos arvo on 7, testi tehdaan kerran viikossa.

e Toisen osan numero maarittaa
valaisintestien asetukset.

0 = Valaisin- ja akkutesti, kumpikin
manuaalinen.

1 = Valaisin- ja akkutesti, kumpikin
automaattinen (oletusasetus).

2 = Automaattinen valaisintesti ja manuaalinen
akkutesti.

3 = Manuaalinen valaisintesti ja automaattinen
akkutesti.

Automaattinen valaisintesti tehd&aan kerran
paivassa valittuna kellonaikana.

Automaattinen akkutesti tehdaan kaksi kertaa
vuodessa (4.1. ja 4.7.).

Automaattisen tai manuaalisen testin
valitseminen:

1. Siirry valikkoon VALIKKO/OK-
painikkeella.

2. Paina SELAUS-painiketta, kunnes
TESTIVALINTA-merkkivalo syttyy.

3. Paina ASETUS-painiketta, kunnes
haluamasi arvo nakyy naytossa.

Testausasetukset on muutettu.
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6 HERKKYYS

Taman valinnan avulla voit asettaa virran
vaihtelun raja-arvon, jos keskus on asetettu
toimimaan ryhmakohtaisen valvonnan tilassa.
Oletusasetus on +/- 80 mA.

Voit maarittdd, miten paljon ryhman
virta voi muuttua, ennen kuin keskus
antaa halytyksen, tekemalla seuraavat
toimet:

1. Siirry valikkoon VALIKKO/OK-
painikkeella.

2. Paina SELAUS-painiketta, kunnes
HERKKYYS-merkkivalo syttyy.

3. Valitse arvo ASETUS-painikkeella.

Oletusasetuksen mukaan arvo on 16 =
160 mA jaettuna kahdella eli +/- 80 mA.

4. Muuta virran arvoa ASETUS-
painikkeella. Arvo voi olla enintdan
+/- 150 mA.

Naytdsséa arvona nakyy talléin 30. Kun
arvo 30 ylittyy, seuraava arvo on
vahimmaisvirta, jonka muutoksen
keskus havaitsee. Vahimmaisarvo on
+/- 40 mA. Naytossa arvona nakyy
talléin 8.

HUOMAUTUS: Rinnankytkennédssa
arvot kerrotaan rinnankytkettyjen piirien
maaralla: 700 W = 2x tai 1 400 W = 4x.

7 VALAISIN-
TESTIN AIKA

Taman valinnan avulla voit valita automaattisen
valaisintestin kellonajan taysina tunteina.

Valaisintestin ajan muuttaminen:

1. Siirry valikkoon VALIKKO/OK-
painikkeella.

2. Paina SELAUS-painiketta, kunnes
VALAISINTESTIN AIKA
-merkkivalo syttyy.

3. Paina ASETUS-painiketta, kunnes
haluamasi arvo nakyy naytossa.

Esimerkiksi 15 = kello 15:00.

Valaisintestin aika on muutettu.

8 KYTK.VIIVE

Taman valinnan avulla voit asettaa 0—
15 minuutin viiveen siirtymiselle akkukaytsta
verkkojannitteen kayttoon.

Tama toiminto toimii vain, kun verkkojannite on
katkennut ja kytkeytynyt sitten uudelleen.
Viivettd tarvitaan, jos yleisvalaistuksessa
kaytetdan suurpainevalonlahteelld varustettuja
valaisimia, joiden syttyminen kestaa useita
minuutteja.

Oletusasetuksen mukaan viivetta ei ole. Viiveen
pituus ndkyy numeronaytdssa minuutteina.

Viiveen muuttaminen:

1. Siirry valikkoon VALIKKO/OK-
painikkeella.

2. Paina SELAUS-painiketta, kunnes
KYTK.VIIVE-merkkivalo syttyy.

3. Paina ASETUS-painiketta, kunnes
haluamasi arvo nakyy naytossa.

Viive on nyt muutettu.
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Taman valinnan avulla voit valita yksilollisen

Keskuksen yksildllisen numeron
asettaminen:

1. Siirry valikkoon VALIKKO/OK-
numeron keskukselle. painikkeella
9 KESKUKSEN | Numero tulostuu raporttiin, joten raporttien 2. Paina SELAUS-painiketta, kunnes
NUMERO tiedot voidaan aina linkittaa tiettyyn ' KESKUKSEN NUMERO ’
keskukseen, jos rakennuksessa on kaytdssa ) -
useita keskuksia. merkkivalo syttyy.
3. Paina ASETUS-painiketta, kunnes
haluamasi arvo nakyy naytdssa.
Yksil6llinen numero on asetettu.
Tata arvoa ei tarvitse muuttaa normaalisti
tehdasasetuksesta. Akkutestin janniterajan muuttaminen:
Taman valinnan avulla voit muuttaa 1. Siirry valikkoon VALIKKO/OK-
akkujannitteen tasoa, jolla akkutesti pysahtyy. painikkeella.
10 AKKUJ. Oletusasetuksen mukaan jannitetaso on 210 V. | 5 paing SEL AUS-painiketta, kunnes
TASO Numero 10 on ohjelmoitu lisattavaksi AKKUJ. TASO -merkkivalo syttyy
ohjelmoituun numeroon 200, joten jannite on ' '
210 V. Oletusasetuksen mukaan naytossa 3. Paina ASETUS-painiketta, kunnes
nakyy numero 10, mikéa tarkoittaa 210 voltin ' haluamasi arvo nakyy nay’tt')ssa
akkujannitettd. Raja, joka saavutetaan ensin, '
lopettaa testin. Kellonaika ja loppujannite L )
tallentuvat muistiin. Janniteraja on nyt muutettu.
Akkukayton toiminta-ajan muuttaminen:
1. Siirry valikkoon VALIKKO/OK-
painikkeella.
11 TOIMINTA- Télla valinnalla voit valita akkukayton toiminta- |5 ping SELAUS-painiketta, kunnes
AIKA ajaksi yksi tai kolme tuntia. TOIMINT A-AIK A-merkkivalo Syttyy.
3. Paina ASETUS-painiketta, kunnes
haluamasi arvo nakyy naytossa.
Kayttdaika on nyt muutettu.
Talla valinnalla voit asettaa vuoden.
Keskuksen paivamaaran ja kellonajan
12 VUODET Vuosi asetetaan valitsemalla vuoden kaksi muuttaminen:

viimeista numeroa 00-50 (esimerkiksi
12 =2012).

13 KUUKAUDET

Talla valinnalla voit asettaa kuukauden.

Aseta kuukauden numero 1-12.

1.

Siirry valikkoon VALIKKO/OK-
painikkeella.

Paina SELAUS-painiketta, kunnes
oikea merkkivalo syttyy.

Paina ASETUS-painiketta, kunnes
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Talla valinnalla voit asettaa paivan.

14 PAIVAT
Aseta paivan numero 1-31.
Talla valinnalla voit asettaa tunnin.
15 TUNNIT Tunnit asetetaan numerolla 0-23 (0 = keskiy0,
12 = keskipaiva).
Talla valinnalla voit asettaa minuutit.
16 MINUUTIT

Aseta minuuttien maara 00-59.

haluamasi arvo nakyy naytdssa.

4. Vahvista valinta painamalla

VALIKKO/OK-painiketta uudelleen.

Keskuksen paivamaara ja kellonaika on
nyt muutettu.

Huom! Jos verkko- ja akkujannite katkeaa tai katkaistaan, tehdasasetukset palautuvat ja keskus
pitaa konfiguroida uudelleen.

4.10 Etupaneelin valvonta-osan testitoiminnot ja halytykset

kytkeytyvat paalle.

testi on epaonnistunut.
Akun vaihtaminen edellyttda aina uutta
vaihdettu.
Akkutesti voidaan aloittaa valvonta-osan

littyman painikkeella tai manuaalisesti
keskuksen valikosta.

e Jos Sisainen vika -merkkivalo palaa ja
Akkutesti-merkkivalo vilkkuu, akkukeston

maaritysta, jotta keskus tietaa, ettda akku on

Merkkivalo Kuvaus Ohje
Jos testi onnistuu, toimia ei tarvita.
Oletusasetuksen mukaan keskus tekee Jos testi epdonnistuu, tarkista
akkutestin mukaan automaattisesti kaksi akkujen tilat.
kertaa vuodessa, 4.7. ja 4.1. keskiyolla.
e Jos merkkivalo palaa, akkutesti on Voit suorittaa akkutestin itse
meneillaan. seuraavasti:
e Jos merkkivalo vilkkuu, akkutesti on 1. Paina SELAUS-painiketta
havainnut virheen. Talléin myds Ulkoinen 8 sekunnin ajan.
vika -merkkivalo palaa.
TAI
Akun kestotestin aikana keskus siirtyy
AKKUTESTI akkukaytolle, ja kaikki ryhmalahdot 1. Paina VALIKKO/OK-painiketta.

2. Valitse SELAUS-painikkeella
vaihtoehto 2, TESTAUS.

3. Valitse ASETUS-painikkeella
vaihtoehto 3 (akkutesti,
2/3 kayttoajasta).

4. Vahvista valinta VALIKKO/OK-
painikkeella.

Akkutesti alkaa.

VALAISINTESTI

Jos merkkivalo palaa, valaisintesti on
meneillaan.
Jos Ulkoinen vika -merkkivalo vilkkuu,
keskuksen ja valaisimien méaaritys on
meneillaan.

(kello 00:00).

Valaisintesti voidaan asettaa tehtavaksi 1—
7 paivéan vélein maariteltyna kellon aikana.
Oletusasetus on kerran paivassa keskiyolla

Jos testi onnistuu, toimia ei tarvita.
Jos testi epaonnistuu, tarkista
valaisimien tilat.

Voit suorittaa valaisintestin itse
seuraavasti:

1. Paina SELAUS-painiketta
3 sekunnin ajan.
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TAI
1. Paina VALIKKO/OK-painiketta.

2. Valitse SELAUS-painikkeella
vaihtoehto 2, TESTAUS.

3. Valitse ASETUS-painikkeella
vaihtoehto 1 (valaisintestin
aloitus).

4. Vahvista valinta VALIKKO/OK-
painikkeella.

Valaisintesti alkaa. Jos testi
havaitsee viallisen valaisimen
jossakin ryhmassa, valaisimen
merkkivalo vilkkuu, kun ryhman
numero nakyy naytéssa.

Jos valaisintesti ei kaynnisty, tarkista
akkujénnitteen taso. Jénnitteen on
oltava yli 200 VDC.

Keskus voi kauko-ohjata tilavahtitoiminnolla
varustetut K/T-tyypin turvavalaisimet tai
osoiteyksikolla varustetut valaisimet paélle
AC-jannitteelld. Talldin kaikki keskukseen
kytketyt ajoittain toimivat osoitteelliset
valaisimet (Teknowaren tyypit, joiden humero
paattyy kirjaimeen K, tai Teknowaren
osoitemoduulin sisaltavat valaisimet)

-Izl,lt\;f\\{/'?ys-r I kytkeytyvat paalle. Taman ominaisuuden voi Iﬁg‘;ﬁi&'ﬁ:&'ﬁn 68-69 valinen
kaynnistaa avaamalla liittimien 68—69 valinen
oikosulkulenkki.
e Jos merkkivalo palaa, liittimien 68—69
valinen oikosulkulenkki on auki.
e Jos merkkivalo vilkkuu hitaasti, tilavahti
toiminnolla varustetut turvavalaisimet on
kytketty paalle valikosta tilavahti
ohjauksen avulla AC-jannitteelld.
e Jos merkkivalo palaa, jossain
l&ahtéryhmassa on viallinen sulake.
SULAKEVIKA e Jos merkkivalo vilkkuu hitaasti, naytéssa | Tarkista kaikki rynmien

nakyvassa ryhmassa on viallinen sulake.
e Jos merkkivalo vilkkuu nopeasti, naytossa
nakyvassa ryhmassa on jokin muu vika.

lahtosulakkeet.

ULKOINEN VIKA

Halytys, kun jarjestelm& havaitsee ulkoisen
vian akussa tai valaisimessa tai kun akku- tai
valaisintesti on epaonnistunut.

Jos Valaisintesti-merkkivalo vilkkuu, maaritys
on meneillaan.

Tarkista, etta kaikki valaisimet
toimivat.

VOT 2; Revl.6; FI; 23.06.2014

TKT67C — Asennus- ja huolto-ohje




21

Jos merkkivalo palaa jatkuvasti, akussa tai

latauspiirissé on hairio (halytys tulee Tarkista, onko akku tai laturi
SISAINEN VIKA keskusosasta). V|aII|nen._ M|ttaa akkqjlgn jannitetasot.
Normaalitilanteessa jannitteen tulisi
Jos merkkivalo vilkkuu, ryhman olla 243-255 VDC.

lahtosulakkeessa tai lahtdryhméassa on hairio.

4.11 Painikkeet

VALIKKO/OK Vahk_on vql|tsem|sen tai va]mna_n vahvistaminen.
Testien tai tulostuksen aloittaminen.

SELAUS VValikkojen selaaminen ja valikkovaihtoehtojen valitseminen.
Halutun valikkoasetuksen muuttaminen.

ASETUS Painikkeen painaminen 3 sekunnin ajan aloittaa valaisintestin.
Painikkeen painaminen 8 sekunnin ajan aloittaa akkutestin.

1s V-MITTARI Paina ASETUS"-.pamlketta 1 sekunnin ajan: Akun jannite tulee nékyviin
nestekidenayttoon.

2 s DC A-MITTARI Paina ASETUS-painiketta 2 sekunnin ajan: Akun purkausvirta (akkukaytolla)

4 s VALAISINTESTI Paina ASETUS-painiketta 4 sekunnin ajan: Valaisintestin aloitus.

6 s AKKUTESTI Paina ASETUS-painiketta 6 sekunnin ajan: Akkutestin aloitus.

5. Suunnittelu ja kayttéonotto

5.1 Jarjestelmén suunnittelu

Tapsa Control -keskus siirtda tietoja keskuksen ja valaisimien valilla ryhmékaapelien valityksell&.
Erillista datakaapelia ei siis tarvita, ja ryhméakaapelointi voidaan tehda samalla tavalla kuin perinteisen
turvavalojarjestelman kaapelointi.

5.1.1 Valaisinkohtainen osoitteellinen valvonta
Seuraavat seikat tulee ottaa huomioon osoitteellista valvontaa suunniteltaessa:

e Jarjestelmassa tulee kayttda vain Teknowaren valmistamia valaisimia, joiden tyyppinumero
paattyy kirjaimeen K/T (esimerkiksi TWT6081WK), tai Teknowaren osoitemoduulilla
varustettuja valaisimia. Nama valaisintyypit sisaltavat elektroniikan, joka mahdollistaa
valaisimen ja keskuksen vélisen tiedonsiirron.

e Valaisimiin tulee koodata osoitteet 1-32. Osoitteet voidaan valita vapaasti, kunhan samaan
ryhmaan kuuluvilla valaisimilla ei ole samaa osoitetta. Koodaus (ryhman tai valaisimen numero)
voidaan merkita valaisimen mukana toimitettavaan osoitetarraan sahkésuunnitelman
mukaisesti.
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5.1.2 Ryhmakohtainen valvonta
Ryhmakohtaisessa valvonnassa voidaan kayttda yhteensopivia 230 V AC/DC-nimellisjannitteella
(jannitealueella 180-250 V AC/DC) toimivia turvavaloja. Valaisimissa tulee olla viallisen valonléhteen

tunnistus, etté ne kytkeytyvat pois paalta valonlahteen vikatilanteessa, koska jarjestelma mittaa vain
ryhman virtaa ja havaitsee virran muutoksen perusteella viat.

5.2 Jéarjestelméan asentaminen
Jarjestelma on asennettava sahkdsuunnitelman tai séhkotydselityksen mukaisesti.
Jos kaytat osoitteellista valvontaa, varmista, etta kaikilla samaan ryhmaan kuuluvilla valaisimilla on eri
osoitenumerot (1-32) 16L ja 16H. Aseta osoite muuttamalla DIP-kytkimen asetuksia. DIP-kytkin
sijaitsee osoiteyksikdssa tai valaisimen sisélla olevassa liitdntéalaitteessa. Osoitteiden asetusohjeet
sisaltyvat valaisimien asennusohijeisiin.
Asenna turvavalokeskus seuraavasti:

1. Varmista, ettéd padkytkin on 0-asennossa ja ettd akkujen sulakkeet on poistettu.

Akut on aina sijoitettu erilliseen akkukoteloon ja kytketty sarjaan (18 x 12 V) niille varattuun
plusjohtoon (punainen) ja miinusjohtoon (musta). Akkujen lampdtila-anturi sijaitsee akkujen valissa.

2. Tarkista akkujen napaisuus.
3. Liita syottokaapeli liittimiin 3~L1, L2, L3, PE ja N
4. Kytke ryhmalahdot sulakeliittimiin X1-X7.

Ryhmien sulakkeet F1-F56 ovat liittimissa X1-X7. Keskuksen lahdot voidaan MODE-lenkkien
avulla kytkea jatkuvatoimisiksi tai ajoittain toimiviksi seuraavasti:

MODE-lenkKi Kiinni Jatkuvatoiminen turvavaloryhma (merkkivalot)

Jatkuvatoiminen turvavaloryhma (kaytettaessa Tilavahteja)
Kytkettdessa tilavahteja ja/tai K-mallin ajoittain ja jatkuvatoimisia
MODE-lenkki kiinni turvavalaisimia samaan ryhmaan. Tai kytkettdessa ilman Control-
toimintaa olevia jatkuvatoimisia turvavalaisimia ja K-mallin
turvavalaisimia samaan ryhmaan.

MODE-lenkki auki Ajoittain toimiva turvavaloryhma (toimii ainoastaan DC-kayt6lla)

Oletusasetuksen mukaan kaikki ryhmét on kytketty jatkuvatoimisiksi. Niistd ryhmistd, jotka halutaan
muuttaa ajoittain toimiviksi valaisinryhmiksi, on poistettava Mode-lenkki. Mode-lenkkien asettelu
esitetdén seuraavassa luvussa.

HUOMAUTUS: Jos valaisimet ovat osoitteellisia tai varustettu osoitemoduulilla, joissa voidaan valita
valaisin toimimaan jatkuvatoimisena tai ajoittain toimivana samassa ryhmassa, tulee niihin kaikkiin
kytked Mode-lenkit kiinni. Valaisimen toiminnaksi valitaan DIP-kytkimella jatkuvatoiminen tai ajoittain
toimiva. Lisatietoja on valaisimen kayttdohjeessa.

5. Kytke halytykset ja kauko-ohjaus. Liittimet on esitetty kappaleissa LIITE 4: Piirikaavio, jossa
kolmivaihesyo6tto ja BCM-liitanta.

6. Aseta jarjestelman aika (tehdas-asetus 00:00).
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5.2.1 Osien asettelu
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_—— Akkusulake

Lahtsliittimet X2, X4, X6
ja sulakkeet F9-16,
F25-32, F41-48
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5.2.2 Ryhmien kytkennat rinnankytkennéssa

Ryhmakortin rakennekuva:
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1 400 watin (nelja ryhmaa yhdistettynd) rinnankytkentd ryhmakortissa 1.
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Huomautus: Jos kaytat rinnankytkentdjd, huomaa, ettd kaikilla saman valaisinryhméakortin 1&ahtéryhmilla on

700 tai 1 400 watin lahd6t. Seuraavassa luvussa kuvataan, miten valaisinryhmékortti asetetaan

rinnankytkentatilaan.

5.2.3 DIP-kytkimen asetukset valaisinryhmakorteilla

Kunkin ryhmékortin haluttu toimintatapa valitaan DIP-kytkimell& 4. Kun DIP-kytkin 4 on OFF-
asennossa, ryhmakortti toimii osoitteellisen valaisinvalvontaperiaatteen mukaisesti.

25

Kun DIP-kytkin 4 on ON-asennossa, ryhmakortti toimii ryhméakohtaisen valvontaperiaatteen mukaisesti.

Ryhmékorttien oletusasetuksena on osoitteellinen valvonta.

Lisatietoja on kappaleissa 4.3 Valaisinryhmakortin asetukset ja 4.4 Lahtdryhmien rinnankytkenta.

Ryhmakortti:

1ON

OFF

Ryhmaékortin sisdisen osoitteen asettaminen

Kolme ensimmadista DIP kytkintd ryhmakorteilla

[

3

[Osoitteellinen
valvonta valittu

ON
2 o
OFF

OFF
ON
S o
ON
6 o

7ON

OFF

JRyhmaévalvonta
3 valittu

[Osoitteellisen/ ryhmévalvonnan valinta

Neljas DIP ryhmaékortilla

4
ON
OFF
4
ON
OFF

[Normaali kytkentd
350W ryhméteho

Rinnakytkenta
700W ryhmdteho

-= DIP kytkimen asento

IRinnakytkenta
1400W ryhméteho

Ryhmékortin normaalin tai
rinnakytkennén valinta

Viidennen ja kuudennen
DIP:n asento ryhmaékortilla

ON
OFF
ON
OFF
ON
OFF
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5.3 Kayttoéonotto
Vain henkil6t, joilla on tarvittavat séhkdalan oikeudet ja patevyydet, saavat asentaa laitteen ja
huoltaa sitad. Keskuksen siséalla olevan tyyppitarran kahteen tyhjaan sarakkeeseen tulee merkita
keskukseen kytketty kokonaiskuorma seka akkukayton toiminta-aika.
Turvavalokeskukselle ja valaisimille on tehtaalla tehty pienjannitedirektiivin mukaiset lapilyonti-,

eristysvastus- ja maadoitustestit. Kiinteiston kaapeloinnin eristysvastusmittauksen ajaksi on keskuksen
verkkotulo ja ryhmalahdét oikosuljettava.

5.3.1 Valaisinryhmien tarkistus yksi kerrallaan

Ryhmakohtainen tarkistus voidaan tehda kayttamalla joko osoitteellista tai ryhméakohtaista valvontaa.
Keskus voi olla konfiguroitu tai konfiguroimaton.

Voit tarkistaa yksittdisen ryhméan toiminnan seuraavasti:

1. Paina SELAUS-painiketta, kunnes naytdssa nakyy sen ryhman numero, jonka valaisimien
toiminnan haluat tarkistaa.

2. Paina VALIKKO/OK-painiketta.
3. Valitse SELAUS-painikkeella vaihtoehto 2, Testaus.
4. Valitse ASETUS-painikkeella vaihtoehto 1 (valaisintestin aloitus).

5. Vabhvista valinta VALIKKO/OK-painikkeella.

Merkkivalo Selitys
Valaisintesti vilkkuu.
Ulkoinen vika vilkkuu.

Kayttssa olevien valaisinryhmien tarkistus on meneillaan.

Tarkistuksen edetessa merkkivalot ilmaisevat ryhmasta loytyneet valaisimet tai ryhman kokonaistehon.
Kun testi on valmis, voit tuoda SELAUS-painikkeella ndkyviin testatut valaisinryhmét ja niissa havaitut
valaisimet tai ryhméan kokonaistehon.

5.3.2 Konfigurointi

Ennen konfigurointia kannattaa tarkistaa, etta kaikki valaisimet toimivat, silla konfigurointi tallentaa
kytkettyjen valaisimien tiedot keskuksen muistiin. Opittu konfiguraatio toimii kaikkien myéhempien
testien vertailuarvoina.

HUOMAUTUS: Ryhmékohtaista valvontaa kaytettaessa keskuksen ja jatkuvatoimisten valaisimien
tulee antaa lammeta vahintaan tunnin ajan ennen lopullista konfigurointia. Tama on valttamatonta, silla
lampenemisaika mahdollistaa valaisinten virtojen tasaantumisen.

Valaisinten virtojen tasaaminen tehdéan ajamalla valaisintesti kappaleen 5.3.1 Valaisinryhmien
tarkistus yksi kerrallaan mukaisesti. Lampenemisvaihe ei ole tarpeen, jos kaytetdan osoitteellista
valvontaa.

Osoitteellisessa valvonnassa keskus lahettaa ryhmiin kyselyja, joiden avulla se selvittaa, montako
valaisinta ryhmissa on.

Ryhmakohtaisessa valvonnassa keskus odottaa muutaman minuutin ja antaa valaisimien lammeta,
ennen kuin se mittaa kunkin ryhman virran. Ensimmainen valaisintesti on konfigurointi jos keskusta ei
ole konfiguroitu. Konfigurointia ei voi keskeyttdd. Mydhempien testien tuloksia verrataan konfigurointi
tietoihin.

Kun Valaisintesti- ja Ulkoinen vika -merkkivalot sammuvat, keskus on konfiguroitu ja palannut
normaalitilaan. Normaalitilassa nayttd nayttéa jokaisen ryhman tiedot ryhma kerrallaan. Kunkin ryhmén
tiedot ndkyvat noin neljan sekunnin ajan.
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Voit selata ryhmien tietoja SEL AUS-painikkeella.

Kun keskus on konfiguroinut itsensé, se palaa normaalitilaan.

6. Huolto ja kunnossapito

Poistumisreitin merkintdjen ja valaistuksen toimintakunnossa pysyminen on varmistettava
Sisédasianministerion asetuksen 805/2005 mukaisesti séannéllisella kunnossapidolla. Pelastuslain
(29.4.2011/379) 12 &:n nojalla poistumisopasteiden ja valaistuksen tulee olla toimintakuntoisia ja
asianmukaisesti huollettuja. Naista huolehtiminen kuuluu rakennuksen omistajalle tai haltijalle yleisten
tilojen ja koko rakennusta palvelevien jarjestelmien osalta sek& huoneiston haltijalle hallinnassaan
olevien tilojen osalta.

Keskuksen automaattisesti suorittaman testauksen liséksi ei tarvitse tehda muita sdannollisia
huoltotoimenpiteita kuin akkujen vaihdon silloin, kun niille maaritelty toiminta-aika ei tayty ja valaisimien
valonlahteiden vaihdon silloin kun ne ovat sammuneet tai eivat tayta standardin EN1838 vaatimuksia
pintakirkkaudesta.

Jarjestelman kunnossapidosta on pidettava erillistd kunnossapito-ohjelmaa standardin SFS EN 50172
mukaisesti tai jarjestelmé&é on valvottava etavalvonnan kautta, jotka mahdollistavat keskuksen ja
valaisimien tilatietojen tallentamisen. Lisatietoja jarjestelméan kunnossapidosta l6ytyy www-sivuiltamme
ladattavissa olevasta Turvavalojarjestelmien huolto- ja kunnossapito-ohjeesta.

Keskuksen tai akkukotelon kannen avaamisen saa tehda vain sahk6alan ammattitaitoinen
henkild.

6.1 Akkujen vaihtaminen

Vaihda akut seuraavasti:

1. Avaa kytkentatilan luukku.

2. Irrota akkujen sulakkeet (katso kuva kappaleesta 5.2.1 Osien asettelu).
Verkko- ja Sisainen vika -merkkivalot syttyvat.

3. Kaanna paakytkin S1 ja verkkosulake 0-asentoon (katso kuva kappaleesta 5.2.1 Osien asettelu).
Nayton merkkivalot sammuvat ja keskus on jannitteeton.

4. Poista akkukotelojen kannet.

5. Irrota keskuksesta tulevat johdot akkuliittimista.
Irrota ensin miinusjohto.

6. Irrota akkujen véliset liitAntékaapelit.

7. Veda lampdtila-anturi syrjaan.

8. Nosta akut pois ja pane tilalle uudet.

9. Pane akkujen lampétila-anturi akkujen valiin.
Huom! Lampdétila anturin sijoittaminen vaarin voi vahingoittaa akustoa.

10. Kytke akkujohdot (tarkista napaisuus ja eristysetaisyydet).
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11. Sulje akkukotelojen kannet.

12. Kiinnita akkujen sulakkeet uudelleen.
13. K&aéanna verkkosulake 1-asentoon.
14. Sulje keskuksen kansi.

15. K&anné paakytkin 1-asentoon.

16. Tee jarjestelman konfigurointi kappaleen 5.3.2 Konfigurointi ohjeiden mukaisesti. Jos konfigurointi
keskeytyy, tarkista akun varaustaso.

17. Varmista, ettéa keskus pysyy normaalitilassa.

7. Kaytosta poistaminen ja havittaminen

Ota huomioon seuraavat seikat, kun poistat kaytdsta ja havitat keskusakustojarjestelmaa ja sen
komponentteja.

Akut ja loisteputket ovat ongelmajatettd. Metalliosat voidaan havittdd alumiini- tai terasjatteen mukana.
Johdot, liittimet ja ryhmakortit ovat elektroniikkajatettd. Muoviosat tulee lajitella materiaalimerkintdjen
mukaisesti.

Noudata paikallisia lakeja ja sdadoksia keskusjarjestelmén ja sen osien havittdmisessa.

8. Liséoptiot

Eri lisdoptioita on valittavina Teknowaren turvavalokeskuksiin keskusmallista riippuen. Lisdoptiot
kuvataan kappaleessa 3.5 Lisavarusteet.

Keskuksen sisaltamat lisdoptiot on merkitty keskuksen sisélla olevaan tarraan.

8.1 Nestekidenayton TST6632 toiminnot

8.1.1

Nestekidenayttd TST6732 on keskuksen lisavaruste, tai sisaltyy L-keskusmalleihin (esim. TKT6708CL).
Nestekidenayttd nayttda keskuksen tilan ja tallentaa testitulokset muistiin Nestekidenayton avulla
voidaan tarkastella seuraavia tietoja: akkujen latausvirta, akkujannite, paivamaara, kellonaika,
valaisintestien tiedot ja akkutestin tiedot. Nestekidendyttn sisdinen muisti tallentaa kahden vuoden
testihistorian.

Painikkeiden toiminnot

Nestekidenaytdssa on kolme painiketta, joista ylimmaisell& on kaksi erillisté toimintoa. Painikkeen lyhyt
painallus toteuttaa nykyisen valinnan, kun taas painikkeen painaminen 1,5 sekunnin ajan tuo nayttoon
edellisen valikon. Keskimmaisella ja alimmalla painikkeella voit selata valintoja ja muuttaa valitun
parametrin arvoa.

8.1.2 Nestekidenaytdn sisaltd

Jos nestekidenayttta ei ole konfiguroitu, se nayttaé seuraavassa kuvassa esitetyn tilanayton.
Muutaman minuutin kuluttua se vastaanottaa keskuksesta konfigurointitiedot valaisinryhmia lukuun
ottamatta.

?2?.2?2.2?2?2? 22?7
Jarjestelman tila ???7?
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Jannitetaso ??.?V
Latausvirta ??.?A

Kuva 1. Nestekidenaytto, jota ei vield ole konfiguroitu.
Ensimmaisella rivilla ndkyvat paivamaara ja kellonaika muodossa pp.kk.vv.hh.min. Paivamaara ja
kellonaika saadaan keskuksesta. Ne voidaan myds asettaa manuaalisesti nestekidenaytosta.
Toisella rivilla nékyy keskuksen tila.
HUOMAUTUS: Virhenumerojen selitykset ovat virhelokissa. Katso kappale 8.1.6 Vikaloki.

Kolmannella rivilla ndkyy akkujen jannitetaso.

Neljannella rivilla nakyvat akkujen lataus- tai purkausvirta.

23.03.2011 10:30
Jarjestelman tila OK
Jannitetaso 243V
Purkausvirta 1.0 A

Kuva 2. Nestekidenayttd, joka on saanut konfigurointitiedot keskuksesta.

8.1.3 Nestekidenaytdn valikkorakenne

ASETUS-painikkeen painallus tuo nayttdon valikkorakenteen. Voit selata valikkoa plus- ja
miinuspainikkeilla. Valikossa on nelja alivalikkoa, jotka esitetdén kuvassa 3.

Valaisintestiloki siséltda kahden vuoden testitiedot tai vimeisten 730 testin tiedot.
Akkutestiloki sisaltad kahden vuoden testitiedot tai viimeisten 256 testin tiedot.
Vikaloki sisaltaa 42 viimeisen virheen tiedot.

Voit muuttaa paivamaaraa ja kellonaikaa seké aloittaa valaisin- tai akkutestin ASETUS-painikkeella.

Selaa valaisintesteja
Selaa akkutesteja
Selaa vikalokia
Asetukset

Kuva 3. Paavalikko.

8.1.4 Testihistoria

Kun valitset Valaisintestien selaus -vaihtoehdon, nékyviin tulee seuraava naytto.

Valaisintestien loki
>23.03.11 23:59 OK
22.03.11 23:59 VIKA

Kuva 4. Valaisintestiloki.

Esimerkissa on testipdivamaara ja -kellonaika seka testin tulos (OK tai VIKA). Voit selata lokia plus- ja
miinuspainikkeilla. Jos haluat tarkastella tietyn paivamaaran tuloksia, valitse haluamasi paivamaara
plus- ja miinuspainikkeilla ja vahvista sitten valinta painamalla ASETUS-painiketta. Voit palata
testilokista edelliselle valikkotasolle painamalla ASETUS-painiketta.

Keskuksessa voi olla 1-3 valaisinryhmékorttia, joissa kussakin on kahdeksan 1&ht6&4. Kussakin
lahtoryhméssa voi olla 32 valaisinta, jotka esitetdan naytdissa 1-16 LO ja 17-32 HI. Jos 1-16 valaisinta
on kytketty pelkastaan LO-puolelle, tekstit HI ja LO eivat ndy naytossa.
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Jos keskus kayttaa useita valaisinryhmakortteja, voit etsia haluamasi kortin tiedot plus- ja
miinuspainikkeella ja vahvistamalla sitten valinnan ASETUS-painikkeella. Naytdn symbolien
merkitykset ovat seuraavat:

O0=0K

# = Vika

? = Jarjestelma ei tunnista valaisinta (valaisin on lisatty, eikd automaattinen konfigurointi ole
toiminnassa)

- = Valaisinta ei ole kytketty

Testi 23.03.2011 10:30
>Ryhmakortti 1-#00.....
Ryhmékortti 2-00......

Kuva 5. Valaisintestit ryhmakorteilla

Valaisinryhméakortin 1 symboli 1- #00 ilmaisee lahtéryhman 1 vian.
Valaisinryhmékortin 2 symboli 2- OO ilmaisee, etta lahtdoryhmassa 2 ei ole vikoja.

Jos haluat tarkastella tietyn valaisinryhmékortin tietoja, valitse haluamasi kortti plus- ja
miinuspainikkeilla ja vahvista sitten valinta painamalla ASETUS-painiketta. Voit palata testilokista
edelliselle valikkotasolle painamalla ASETUS-painiketta 1,5 sekunnin ajan.

Voit tarkastella lahtéryhmien tietoja valaisinryhmékorttien tietonaytén avulla. Voit selata lahtéryhmia
plus- ja miinuspainikkeilla. Voit tarkastella valaisimien tietoja painamalla ASETUS-painiketta. Jos
valaisimille on annettu nimet PC-ohjelman avulla, ndméa nimet nakyvat viimeisella rivilla. PC-ohjelma on
ladattavissa www-sivuiltamme. Voit palata testilokista edelliselle valikkotasolle painamalla ASETUS-
painiketta 1,5 sekunnin ajan.

RYHMAKORTTI 1, RYHMA >1
HI: OOO00000000000000
LO: O#00............

Kuva 6. Valaisintesti, [ahtéryhman tiedot.

Pisteet ilmaisevat tyhjan osoitteen, O = OK ja # = VIKA. 20 valaisinta on kytketty kayttoon, ja
valaisimessa 2 on ilmennyt vika (LO 2).

8.1.5 Akkutestihistoria

Saat yksityiskohtaisia tietoja akkutesteistd selaamalla akkutestilokia. Voit tarkastella akkutestin tuloksia,
jos keskus on tehnyt automaattisen akkutestin tai jos on tehty manuaalinen testi. Akkutestiloki siséltaa
testien paivamaarat, kellonajat ja tulokset. Jos haluat tarkastella tietyn akkutestin tuloksia, valitse
haluamasi paivamaara plus- ja miinuspainikkeilla ja vahvista sitten valinta painamalla ASETUS-
painiketta. Voit palata testilokista edelliselle valikkotasolle painamalla ASETUS-painiketta 1,5 sekunnin

ajan.
Selaa valaisintesteja Paiva Aika Loki
>S€18 BKKUIESTE|A | | >23.03.11 10:30  Vika
Selaa vikalokia 24.03.1110:30 OK
Asetukset Lokin loppu

Kuva 7. Paavalikon akkutestien selausvaihtoehdot.

Loki sisltdd tiedot testin paivamaarastd, kellonajasta ja kestosta sekd akuston jannitteesta testin
paattyessad. Voit palata testilokista edelliselle valikkotasolle painamalla ASETUS-painiketta
1,5 sekunnin ajan.

Paiva Aika Loki
>23.03.11 10:30  Vika
Akkutestin kesto 01:25
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Akuston jannite 221V

Kuva 8. Valaisintestiloki.

8.1.6 Vikaloki

Valaisin- ja akkutestilokien lisksi naytdssa nakyy vikaloki, joka sisaltaa kaikki keskuksessa havaitut
viat. Loki nayttda kunkin vian paivamaaran ja kellonajan sek& vastaavan vikakoodin. Jos haluat
tarkastella tietyn lokin tietoja, valitse haluamasi loki plus- ja miinuspainikkeilla ja vahvista sitten valinta
painamalla ASETUS-painiketta. Voit palata testilokista edelliselle valikkotasolle painamalla ASETUS-
painiketta 1,5 sekunnin ajan.

Selaa valaisintesteja Paiva Aika Vika

Selaa akkutesteja | —p| >23.03.1110:30 2

>Selaa vikalokia 23.03.11 10:32 5 Kuva 9. Vikaloki

Asetukset 22.03.11 00:15 2 uvas. vi '
Vikakoodi: Vian kuvaus:

Sisainen vika

Ulkoinen vika

Keskusakkujarjestelmé&a ei ole konfiguroitu
Sisdinen ja ulkoinen vika

Sulakevika tai muu lahtéryhman hairio
Akun syvapurkaus

Valaisinryhmakortin vika

Ylikuormitus

O~NO O, WN P

Voit palata testilokista edelliselle valikkotasolle painamalla ASETUS-painiketta.

8.1.7 Asetukset

Voit muuttaa asetuksia ja aloittaa testeja valitsemalla haluamasi toiminnon loki plus- ja
miinuspainikkeilla ja vahvistamalla sitten valinnan ASETUS-painikkeella. Asetus-naytén avulla voit
aloittaa akku- tai valaisintestin tai asettaa paivamaaran ja kellonajan. Voit keskeyttaa aloitetun
akkutestin painamalla ASETUS-painiketta ja valitsemalla sitten akkutestin keskeytysvaihtoehdon.

Voit aloittaa valaisintestin valitsemalla valaisintestin aloitusvaihtoehdon. Ensimmainen valaisintesti
konfiguroi keskuksen.

Voit asettaa paivamaaran ja kellonajan valitsemalla paivamaaran ja kellonajan asetusvaihtoehdon.
Kelloasetuksen vilkkuva osoitin ilmaisee arvon, jota voit muuttaa plus- ja miinuspainikkeilla. Voit vaihtaa
parametria, jonka arvon haluat muuttaa, painamalla ASETUS-painiketta. Kun olet asettanut
paivamaaran ja kellonajan, voit poistua valikosta ASETUS-painikkeella. Uudet asetukset tallentuvat
keskukseen muutamassa sekunnissa.

Voit palata testilokista edelliselle valikkotasolle painamalla ASETUS-painiketta 1,5 sekunnin ajan.

HUOMAUTUS: Akkutestia ei voi aloittaa, jos akuston varaus ei ole riittavan korkea.

Selaa valaisintesteja i i .
Selaa akkutesteja >Kaynnista akkutesti >Lopeta akkutesti _
Selaa vikalokia =P Kaynnista valaisintesti Kaynnista valaisintesti
>Asetukset Aseta pvm. ja aika Aseta pvm. ja aika

Kuva 10. Asetukset ja testin aloittaminen.
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8.1.8 Ulkoinen USB-liitanta

Nestekidenayton USB-portin avulla voidaan siirtdé erillisessd PC-ohjelmassa syotettyja tietoja
nestekidenayttéon. PC-ohjelman avulla valaisimille voidaan antaa nimia ja kuvauksia. Liita
nestekidenaytto tietokoneeseen USB-kaapelin avulla. Kun olet liittényt kaapelin nestekidenayttoon,
nakyviin tulee seuraava naytto:

PC kytketty
Siirtonopeus 1200

Kuva 11. USB-kaapeli liitetty.

Nestekidenayton ohjelmisto tarkistaa USB-portit ja avaa yhteyden. Nayttoon tulee uusi rivi, jolla
ilmoitetaan, etta yhteys on muodostettu. Yhteys on nyt auki.

PC kytketty
Siirtonopeus 1200
Yhteys auki

Kuva 12. Avattu yhteys.

Nestekidenayton painikkeita ei voi kayttaa, jos nestekidenayton ja tietokoneen valilla on aktiivinen USB-
yhteys.

8.2 Tulostin

Tulostin TST6731 on keskuksen lisaoptio, tai siséltyy D-keskusmalleihin (esim. TKT6708CD). Voit
tulostaa viimeisimman testin tulokset kayttamalla valikkovaihtoehtoja seuraavasti:

Paina VALIKKO/OK-painiketta.

Valitse SELAUS-painikkeella vaihtoehto 1, Raportti.

Valitse ASETUS-painikkeella vaihtoehto 1, Tulostetaan raportti kaikista ryhmista.
Vahvista valinta VALIKKO/OK-painikkeella.

Raportin voi liittda keskuksen lokikirjaan todisteena tehdysta testista.

8.2.1 Tulostimen kielen valinta

Voit vaihtaa tulostuskielen TST3004-yksikén DIP-kytkinten avulla. TST3004-yksikdssa valittavissa
olevat kielet ovat englanti, suomi, ruotsi ja saksa. Tehtaalla asetettu oletuskieli on suomi.

Kieli valitaan DIP-kytkimilla 1 ja 2.

1=0,2=0 ENGLANTI .
1=1,2=0 SUOMI
1=0,2=1 RUOTSI .....

1=1,2=1 SAKSA

8.2.2 Testiraporttien tulostaminen
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Voit tulostaa viimeisimman testin tulokset kayttamalla valikkovaihtoehtoja.
Voit tulostaa tulokset seuraavasti:
1. Paina VALIKKO/OK-painiketta.

2. Valitse SELAUS-painikkeella vaihtoehto 1, Raportti.

3. Valitse ASETUS-painikkeella vaihtoehto 1, Tulostetaan raportti kaikista ryhmista.

4. Vahvista valinta VALIKKO/OK-painikkeella.

Raportin voi liittdé keskuksen huolto-ohjelmaan todisteena tehdysta testista.

LIITE 1: Raportin ulkoasu
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TKT67xxCD

Teknoware

KESKUS 01 15.04.2011 15:00

RYHMA VALAISIN VALVONTA A B CD mA

01-Lo 0000 0000 0O0.. 360

02-Lo 0000 0000 00.. 380

03-Lo 0000 0000 0O0.. 390

04/Lo .0.. vove .. 320
\Hi ..00 0000 00..

05-Lo 0000 0O0.. 470

06-Lo .000 0O0.. I 1016

07-Lo 0000 0O0.. 430

08-Lo 0000 0O0.. 440

RYHMA RYHMA VALVONTA A B CD mA

09-pP- .0 0000 0000 0000 360

10-P- ...0 0000 OO0OO 0OO0O 380

11-P- ..00 0000 OO0OO 0O0O0O0 390

12-P- .... .000 O0O0OO 0OOOO 310

13-P- 0000 0000 0000 0000 ____ 4e0

14-P- ..00 0000 OO0OO 0000 390

15-P- .000 0000 0000 0000 420

16-P- .000 0000 OO0OO 0000 420

PURK. VIRTA 03.19A *

AKUN JANNITE 241V

VALAISIN TESTI OK 28.09.12

AKKU TESTI OK 60min 04.07.12

SYST. TESTI OK 0

ASETUKSET

Auto conf 1

Testi valinta 1/1

Herkkyys 160mA

Test.aika 24:00

Kytk.viive 00min

AT taso 210V

Toim. aika 060min

STATUS 1000100sd

A=Tilavahti 1
B=Ylikuorma
C=Sulake vika
D=Lahtd kytk.
0=0K
#=Viallinen

Merkkien selitykset:

A= Ei kaytdssa

B= Ryhmassa ylikuorma

C= Sulakevika

D= Valaisinryhmé&ssa vika

0 =0K
# = Vika

34

Ryhman ottama virta

Lo= Osoitteet 1-16
Hi= Osoitteet 17-32

Ryhmavalvonnassa virta ndytetdan vasemmalta
oikealle
P=ryhmavalvonta

Akun purkausvirta
Akuston jannite tulostushetkelld

Viimeisen valaisintesti tulos ja pvm
Viimeisen akkutestin tulos ja pvm.
Keskusosan tila, akku- tai latauspiirin vika

Automaattinen konfigurointi valittuna
Kuinka usein testataan ja valittu automaattiset testit
1/1

Ryhmavalvonnan ja jatkuvan valvonnan virran
herkkyys

Valaisintestille valittu kellonaika

Valittu kytkentaviive

Akkujannite jolloin automaattinen testaus lopetetaan
Keskuksen toiminta-aika

Statusviesti ilmaisee keskuksen tilan (huoltokoodi)

?= Tuntematon valaisin, (lisatty, automaattinen konfigurointi ei kaytossa)

o= Valaisinta ei ole kytketty

HUOMAUTUS: Vain jatkuvatoimisia ryhmia voidaan valvoa reaaliajassa. Keskus antaa sisdisen vian
valittdmasti havaitessaan sulakevian. Vikatieto nollautuu automaattisesti, kun viallinen sulake on vaihdettu

ehjaan.
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Lahtéryhmien tilat tarkistetaan vain ennen testeja. Keskus tarkistaa talléin ryhmien virrat kytkemalla
valaisinkuormat péalle ja pois. Lahtdryhman vika aiheuttaa sisdisen vikailmoituksen.

Ryhmakohtaisessa valvonnassa etupaneelin merkkivalot ja raportissa vastaavat O-merkit osoittavat ryhman
virran suuruuden. Mitd suurempi virta, sitéd korkeampi merkkivalopylvas.

Merkkivalopylvas kasvaa alhaalta ylospain.

LIITE 2: Mekaaniset mitat

602 505

602

! | =
. .
1950 © .
yee 1950
000 000, 000 000

505 |fEu ([

900 QOON 000 000
(] [
(]
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Valikkovaihtoehdot

LIITE 5

Valinta
LED |Toiminto 0 1 2 3 4 5 6 7 10
1 Raportti tulosta raportti
Val. Testin aloitus |Val. Testin Akkutestin Akkutesti |Akkutestin |Akkutestin uudelleen
keskeytys aloitus, 2/3 n aloitus, |aloitus, keskeytys, konfiguroin
Testaus toiminta-ajsta  |koko syvapurkau |Akkuvian ti
toiminta- |kseen asti  |kuittaus
aika
2
Asetukset P4dsy asetuksiin
3 Asetus lukittu
4 Autom konf. ei kiyttsss kéytiissa
5 Testi valinta
ensimmdainen testi joka paiva testi joka toinen |testi joka kolmas [testi joka [testijoka [testijoka |testi
numero,valaisintestin pdiva paivé neljis viides péivd |kuudes kerran
intervalli paiva pdiva viikossa
valaisin- ja valaisin- ja valaisintesti valaisintesti
akkutesti akkutesti automaattisesti, |manuaalisesti,
manuaalisesti |automaattisesti  |akkutesti akkutesti
manuaalisesti automaattisesti
toinen numero
6 Herkkyys Herkkyysarvon valinta ryhmévalvonnalle. Lisitietoja kappaleessa 5.3.
7 alaisintestin aika Automaattisen valaisintestin ajan valinta. Valitse oikea aika Asetus -napilla. 15=15.00=3pm.
a Wiive Viive siirryttdessd akkukéytiltd verkkojénnitteelle. Aika minuuteissa.
g Keskuksen numero  [Yksilollinen keskuksen numero. Helpottaa yksildim3an keskuksen raporteissa ja monitorointiohjelmissa.
Akkujannitteen taso jolloin akkutesti lopetetaan. Tehdasasetus 210V (suositus). Asetus on 200V + valinta. Esim. valinta 20 ->
10 Akun taso akkutesti loppuuy, kun jinnite on 200V+20V= 220V,
11 Toiminta-aika Toiminta-ajan valinta, 1 tai 3 tuntia
12 Vuosi Aseta oikea kuukausi. Kaksi viimeistd numeroa vuosiluvusta (esim. 12=2012)
13 Kuukausi Aseta oikea kuukausi.
14 Paiva Aseta oikea p3iva.
15 Tunti Aseta oikea tunti. 24 tunnin jérjestelmi.
16 Minuutti Aseta oikea minuutti.
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Yhteystiedot:

Teknoware Oy, Iimarisentie 8, FI-15200 Lahti, Puh: +358 (0)3 883 020, Fax: +358 (0)3 8830 260, Sahkdposti: emexit@teknoware.fi, www.teknoware.fi

| v
ahan
e
e
e
rhamy
==
;
hw

After Sales Puhelin Sahkoposti

+358 (0)3 883 0186 aftersales@teknoware.fi

Huolto, tekninen tuki
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